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ΕΝΑ ΣΥΝΤΟΜΟ ΣΧΟΛΙΟ ΑΠΟ ΤΟΝ ΜΠΙΚ ΚΙΝΤ

Λοιπόν, για να εξηγούμαστε· εγώ είμαι αυτός που θα 
αναλάβει την αφήγηση της ιστορίας, αλλά η δίδυ-

μη αδελφή μου, η Μπεκ (που έχει τρομερό ταλέντο και 
πρέπει οπωσδήποτε να πάει σε σχολή καλών τεχνών 
ή να εκθέσει τα έργα της σε κάποιο μουσείο τέλος πά-
ντων) θα αναλάβει τα σκίτσα. 

Όπως αυτό που βλέπετε στην αριστερή σελίδα.
Σας τα λέω όλα αυτά από τώρα, γιατί, παρόλο που 

είμαστε δίδυμοι, η Μπεκ κι εγώ δε βλέπουμε πάντα 
τα πράγματα με τον ίδιο τρόπο. Για παράδειγμα, δεν 
έχω καμία σχέση με τον πειρατή που ζωγράφισε δί-
πλα. Είμαι μόλις δώδεκα χρόνων. Δεν έχω ούτε μου-
στάκι ούτε κάλυμμα ματιού. Επομένως, μην πιστεύε-
τε όλα όσα βλέπετε.

Καλά, εντάξει. Η Μπεκ μου είπε να σας πω να μην 
πιστεύετε, επίσης, όλα όσα σας λέω εγώ. Τέλος πά-
ντων. Μπορούμε να συνεχίσουμε τώρα με την ιστο-
ρία; Ωραία!

Λοιπόν, κρατηθείτε γερά.
Η κατάσταση θα αγριέψει.
Και θα αρχίσει να μπάζει νερά. Πολλά νερά.
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Ακούστε, λοιπόν, ποια ήταν η τελευταία φορά που 
είδα τον μπαμπά μου.
Στεκόμασταν στο κατάστρωμα και ετοιμάζαμε το 

πλοίο μας για την τέλεια καταιγίδα που πλησίαζε. 
Τέλεια δηλαδή αν είσαι η ίδια η καταιγίδα. Είμαι 

σίγουρος ότι οι άνθρωποι που εκσφενδονίζονται στο 
κατάστρωμα από το ένα άκρο στο άλλο σαν ιδρωμέ-
νες αθλητικές κάλτσες μέσα σε πλυντήριο δεν έχουν 
την ίδια άποψη.

Μόλις είχαμε μαζέψει τα πανιά και ετοιμαζόμασταν 
να τα δέσουμε για να συνεχίσουμε με γυμνά κατάρτια.

«Αμόλα το τιμόνι!» φώναξε ο μπαμπάς στον μεγά-
λο μου αδελφό, τον Πανικόβλητο Τόμι. «Πόδισε και 
κράτησέ το!»

«Άσ’ το πάνω μου!»
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Ο Τόμι άρπαξε το τιμόνι με όλη του τη δύναμη και 
έστρεψε την πλώρη προς την κατεύθυνση του ανέμου. 
Πέρασε ένα ελαστικό σκοινί μέσα από τις ξύλινες ακτί-
νες του τιμονιού για να το κλειδώσει. 

«Αγόρια, πηγαίνετε κάτω. Φράξτε τις καταπακτές. 
Βοηθήστε τις αδελφές σας με τις αντλίες».

Ο Τόμι κρατήθηκε απ’ ό,τι βρήκε μπροστά του για 
να μην κουτρουβαλήσει και κατόρθωσε να φτάσει στο 
σπιράγιο.

Εκείνη τη στιγμή, ένα τερατώδες κύμα χίμηξε από 
τη δεξιά πλευρά του πλοίου και με πέταξε κάτω. Γλί-
στρησα στο υγρό κατάστρωμα σαν δίσκος του χόκεϊ 
στον πάγο. Θα είχα πέσει στη θάλασσα αν δε με είχε 
αρπάξει ο μπαμπάς μου την τελευταία στιγμή, λίγο 
πριν γίνω δόλωμα για τους καρχαρίες. 

«Ώρα να πας κάτω, Μπικ!» άκουσα τον μπαμπά μου 
να φωνάζει μες στην άγρια καταιγίδα, καθώς η βροχή 
τού μαστίγωνε το πρόσωπο.

«Όχι!» φώναξα. «Θέλω να μείνω εδώ, για να σε βοη
θήσω».

«Θα με βοηθήσεις πιο πολύ αν μείνεις ζωντανός και 
δεν αφήσεις τον Ναυαγό να βουλιάξει. Γρήγορα! Πή-
γαινε κάτω».

«Μ-μ-μα...»
«Τώρα!»

© James Patterson, 2013 / Εκδοσεισ Ψυχογιοσ, 2014
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Με έσπρωξε απαλά ώστε να μπορέσω να περπα-
τήσω στο κατάστρωμα που έγερνε επικίνδυνα. Αφού 
έφτασα με δυσκολία στο σπιράγιο, κρατήθηκα από 
μια χειρολαβή και με έναν ελιγμό κατάφερα να μπω. 
Ο Τόμι βρισκόταν ήδη στο μηχανοστάσιο και βοηθού-
σε τις αδελφές μου με τις αντλίες νερού.

Ξαφνικά, ένας θηριώδης όγκος θαλασσινού νε-
ρού σφυροκόπησε τη δεξιά πλευρά του πλοίου, ρίχνο-
ντάς μας με δύναμη στην αριστερή πλευρά. Άκουσα 
το ξύλο να ραγίζει. Το πλοίο είχε πάρει τέτοια κλί-
ση που κατρακύλησα πάνω στα τοιχώματα, τη στιγ-
μή που η αριστερή πλευρά χαστούκισε τη λυσσασμέ-
νη θάλασσα.

Από στιγμή σε στιγμή θα αναποδογυρίζαμε. Ήμουν 
σίγουρος.

Ωστόσο, ο Ναυαγός βρήκε και πάλι την ισορροπία 
του, αφού πρώτα κλυδωνίστηκε καλά καλά σαν δαι-
μονισμένη φάλαινα που την έχει ξεβράσει το κύμα. 

Στάθηκα στα πόδια μου και έκλεισα με τον ώμο μου 
την πόρτα του σπιράγιου. Έσπρωξα με όλη μου τη δύ-
ναμη, καθώς τα κύματα κοπανούσαν την πόρτα με λύσ-
σα· το νερό σίγουρα ήθελε να το αφήσω να μπει.

Δεν υπήρχε περίπτωση, όμως. Όχι στη δική μου σκο-
πιά τουλάχιστον.

Ασφάλισα την πόρτα βάζοντας την αμπάρα.

© James Patterson, 2013 / Εκδοσεισ Ψυχογιοσ, 2014
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Θα ξανάνοιγα, φυσικά, την πόρτα αμέσως μόλις ξε-
μπέρδευε ο μπαμπάς πάνω στο κατάστρωμα και ερ-
χόταν να μας βρει στην καμπίνα. Για την ώρα, όμως, 
έπρεπε να κρατήσω τα νερά έξω από τον Ναυαγό. 

Αν μπορούσε να συμβεί κάτι τέτοιο.
Η θάλασσα συνέχιζε τον μανιασμένο χορό της. Ο 

Ναυαγός χόρευε στον ρυθμό της. Το θαλασσινό νερό 
τρύπωνε με ορμή από κάθε ρωγμή και χαραμάδα του 
σκάφους.

Θέλετε να σας πω τι έκανα; Άρχισα να πανικοβάλ-
λομαι. Γιατί είχα την αίσθηση ότι το τέλος μας πλησία
ζε (σαν να λέμε «Βυθιζόμαστε!»).
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Θα πνιγόμασταν στον ωκεανό.
Δεν είναι πολύ νωρίς να πεθάνει κανείς στα δώδεκα;
Προφανώς, όμως, η Καραϊβική Θάλασσα είχε άλλη 

άποψη.

© James Patterson, 2013 / Εκδοσεισ Ψυχογιοσ, 2014
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Π ερίμενα και περίμενα, αλλά ο μπαμπάς μου δεν 
έφτασε ποτέ στην πόρτα της καμπίνας.

Κοίταξα από τα μπροστινά παράθυρα και είδα τα 
κύματα να σκάνε με βία στην πλώρη, που ανεβοκα-
τέβαινε ξέφρενα. Ο ουρανός σκοτείνιαζε όλο και πιο 
πολύ. Είδα ένα σωσίβιο να λύνεται από το σκοινί του 
και να απογειώνεται σαν φρίζμπι σε σχήμα ντόνατ. 

Ο μπαμπάς μου, όμως, πουθενά…
Ξαφνικά συνειδητοποίησα ότι οι κάλτσες μου είχαν 

γίνει μούσκεμα από τα νερά, που είχαν πλημμυρίσει 
το πάτωμα. Έτρεξα βολίδα να βρω τα αδέλφια μου.

«Μπεκ;» φώναξα. «Τόμι; Καταιγίδα;»
Τα αδέλφια μου βρίσκονταν κάτω στις καμπίνες και 

στο μηχανοστάσιο, όπου η στάθμη του νερού ήταν σί-
γουρα πολύ πιο υψηλή.

© James Patterson, 2013 / Εκδοσεισ Ψυχογιοσ, 2014



Είχαν παγιδευτεί εκεί κάτω!
Κατέβηκα σαν σίφουνας τα τέσσερα απότομα σκα-

λιά και έφτασα στις καμπίνες. Το νερό άγγιξε τους 
αστραγάλους μου, έπειτα τα γόνατά μου, τους μηρούς 
μου και τέλος τη μέση μου. Έχετε προσπαθήσει ποτέ 
να τρέξετε στο ρηχό τμήμα μιας πισίνας; Αυτό είχα 
να αντιμετωπίσω. Έπρεπε, όμως, να βρω την οικογέ-
νειά μου.

Τουλάχιστον, ό,τι είχε απομείνει από αυτή.
Έσερνα τα πόδια μου από πόρτα σε πόρτα, ψάχνο-

ντας απεγνωσμένα τα αδέλφια μου.
Δεν ήταν ούτε στο μηχανοστάσιο ούτε στο μαγειρείο 

© James Patterson, 2013 / Εκδοσεισ Ψυχογιοσ, 2014



ούτε στην καμπίνα των γονιών μου. Ούτε στο Δωμά-
τιο υπήρχε περίπτωση να είναι γιατί η ατσάλινη πόρ-
τα ήταν κλειδαμπαρωμένη και απαγορευόταν ρητά η 
είσοδος σε όλους μας.

Με το ζόρι έκανα δύο βήματα, ενώ το σκάφος τρα-
μπαλιζόταν. Ό,τι δεν ήταν στερεωμένο με καρφιά 
σφυροκοπούσε μέσα στα ντουλάπια και στα συρτά-
ρια. Άκουγα τις κονσέρβες να κοπανάνε πάνω σε πλα-
στικά πιάτα και γυάλινες κούπες να αναποδογυρίζουν.

Άρχισα να χτυπάω τους τοίχους του στενού διαδρό-
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ΟΙ  ΚΥΝΗΓΟΙ  ΤΟΥ  ΘΗΣΑΥΡΟΥ	 23

μου με τις γροθιές μου. Το νερό είχε φτάσει μέχρι το 
στήθος μου.

«Έι, παιδιά, μ’ ακούτε; Τόμι, Μπεκ, Καταιγίδα! Πού 
είστε;»

Καμία απάντηση.
Φυσικά, ήταν αδύνατον να με ακούσουν τα αδέλ-

φια μου, γιατί η τροπική καταιγίδα που λυσσομανού-
σε έξω ούρλιαζε πιο δυνατά από μένα.

Ξαφνικά, είδα απέναντί μου μια πόρτα να ανοίγει 
διάπλατα.

Ο Τόμι, δεκαεπτά ετών, με κάτι τεράστια μπράτσα 
που αποκτάς μόνο αν έχεις περάσει όλη σου τη ζωή 
πάνω σε ιστιοπλοϊκό, είχε ανοίξει την πόρτα με τον 
ώμο του.

«Πού είναι ο μπαμπάς;» φώναξε.
«Δεν ξέρω!» απάντησα δυνατά.
Τότε βγήκαν αγκομαχώντας από την καμπίνα η 

Μπεκ και η μεγάλη μου αδελφή, η Καταιγίδα. Η κα-
μπίνα τους είχε πλημμυρίσει. Στην επιφάνεια του 
νερού επέπλεε ένα ζευγάρι τρισδιάστατα γυαλιά. Η 
Μπεκ τα άρπαξε και τα φόρεσε. Τα φορούσε σχεδόν 
συνέχεια από τότε που εξαφανίστηκε η μαμά μας.

«Ήταν δεμένος ο μπαμπάς σε σκοινί;» ρώτησε η 
Καταιγίδα, το ίδιο ανήσυχη και τρομαγμένη μ’ εμένα.

Κούνησα αρνητικά το κεφάλι.
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Η Μπεκ με κοίταξε και, παρόλο που τα τρισδιάστα-
τα γυαλιά της έκρυβαν τα μάτια της, ήξερα ότι σκε-
φτόμασταν το ίδιο πράγμα. Είμαστε δίδυμοι. Συμβαί-
νει συχνά.

Βαθιά μέσα μας ξέραμε και οι δύο ότι ο μπαμπάς 
μας είχε χαθεί.

Διότι η θάλασσα είχε καταπιεί οτιδήποτε δεν ήταν 
δεμένο πάνω στο κατάστρωμα.

Από τα θλιμμένα τους πρόσωπα κατάλαβα ότι η Κα-
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Ο ΤΖΕΪΜΣ ΠΑΤΕΡΣΟΝ είναι ίσως 
ο πιο ευπώλητος συγγραφέας 

στον κόσμο, αφού τα βιβλία του 
έχουν πουλήσει περισσότερα 

από 275 εκατομμύρια αντίτυπα 
παγκοσμίως. Η μεγάλη 

δημοτικότητά του αλλά και
οι τεράστιες πωλήσεις των βιβλίων 

του είχαν ως αποτέλεσμα 
να κατέχει σήμερα το ρεκόρ 

Γκίνες για τις περισσότερες φορές 
που βρέθηκε μυθιστόρημά του 
στη λίστα ευπώλητων βιβλίων 

της εφημερίδας New York Times. 
Είναι γνωστότερος για 

την αστυνομική σειρά για 
ενηλίκους με πρωταγωνιστή 

τον ντετέκτιβ Άλεξ Κρος, ωστόσο 
έχει γράψει διάφορα είδη βιβλίων 
τόσο για ενηλίκους όσο και για 

παιδιά. Για τη δράση του 
στον τομέα της φιλαναγνωσίας 
έχει βραβευτεί από συλλόγους 

γονέων, βιβλιοθηκονόμους 
αλλά και από τα ίδια τα παιδιά, 

που λατρεύουν ό,τι γράφει. 
Σήμερα ζει στη Φλόριντα. 

Για περισσότερες πληροφορίες 
μπορείτε να επισκεφθείτε 

την ιστοσελίδα: 
www.treasurehuntersbooks.comK
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Γ ια τα τέσσερα αδέλφια της οικογένειας Κιντ κάθε μέρα 
ήταν και μια περιπέτεια, αφού με το σκάφος τους όρ-
γωναν τις θάλασσες αναζητώντας με τους γονείς τους 

χαμένους θησαυρούς στα βάθη των ωκεανών. Η πραγματική 
περιπέτεια, όμως, άρχισε όταν η μητέρα τους εξαφανίστηκε 
μυστηριωδώς στην Κύπρο και ο πατέρας τους χάθηκε κατά 
τη διάρκεια μιας τρομερής τρικυμίας. Τα τέσσερα αδέλφια 
έπρεπε να αντιμετωπίσουν επικίνδυνους πειρατές και έναν 
ύπουλο αντίπαλο, και ταυτόχρονα να ανακαλύψουν τι συνέ-
βη στους γονείς τους – και κυρίως αν ήταν ζωντανοί.

Από τον Νο 1 ευπώλητο συγγραφέα των New York Times 
έρχεται μια πρωτότυπη περιπετειώδης σειρά, 

γεμάτη δράση και χιούμορ!
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* Η νέα αυτή σειρά τα υπόσχεται 
όλα: αδίστακτους πειρατές, 

πράκτορες της CIA, 
τρομοκράτες, κλεμμένα έργα 

τέχνης και έναν αμύθητο θησαυρό. 
Το σημαντικότερο, όμως, 

είναι ότι τα δίνει όλα 
με επιτυχία. ΟΙ ΚΥΝΗΓΟΙ 
ΤΟΥ ΘΗΣΑΥΡΟΥ είναι μια 

θαλασσινή περιπέτεια που θα 
δελεάσει ακόμα και τους πιο 
πιστούς λάτρεις της ξηράς! 

KIRKUS REVIEWS

* Μια ναυτική περιπέτεια 
γεμάτη ανατροπές. 

Ο αναγνώστης παρακολουθεί 
με κομμένη την ανάσα καθώς 

οι ήρωες αντιμετωπίζουν το ένα 
πρόβλημα μετά το άλλο, 

κάνοντας το μυθιστόρημα 
τόσο διασκεδαστικό όσο ένα 

τρενάκι του λούνα παρκ.
PUBLISHERS WEEKLY

* Από απαγωγές μέχρι υποβρύχιες 
μάχες με ψαροντούφεκα, 

η δράση είναι το κύριο 
χαρακτηριστικό του βιβλίου

και συνδυάζεται 
με μπόλικο χιούμορ.
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